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Bitte lesen Sie zunachst diese
Anleitung!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich flir ein
Grundig-Produkt entschieden haben. Wir
hoffen, dass Sie mit diesem Produkt, das
mit den hochsten Qualitatsanforderungen
und der modernsten  Technologie
hergestellt wurde, beste Ergebnisse
erzielen. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung und alle anderen
Begleitdokumente aufmerksam, bevor Sie
das Produkt verwenden; bewahren Sie sie
zum kinftigen Nachschlagen sicher auf.
Wenn Sie das Produkt an einen Dritten
weitergeben, handigen Sie bitte auch
diese Anleitung aus.

Befolgen Sie alle Warnhinweise und
Informationen in dieser Anleitung.

1. Netzkabeleinzugtaste

Parkhaken fiir Parkett/Teppichbiirste
Regler fiir die Einstellung der Saugstérke
Ein-/Austaste

Staubbehalter

Schlauchanschluss

Griff des Staubbehdlters
Staubbehalter-Freigabetaste

9. Griff des Staubsaugers

10.Schlauch

11. Teleskoprohr
12.Hochleistungsfahige KombibUrste
13. Staubbirste

14.Polsterdiise

15. Fugendiise
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Bedeutung der Symbole

Folgende Symbole werden
verschiedenen  Abschnitten
Anleitung verwendet:

(5
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in den
dieser

Wichtige Informationen und nitzli-
che Tipps zur Verwendung.

WARNUNG: Warnhinweise zu
gefahrlichen Situationen im Hinblick
auf die Sicherheit von Leib, Leben
und Eigentum.

Schutzklasse gegen Stromschldge.

Technische Daten

Spannungsversorgung : 230-V~ 50 Hz
Leistung 1750 W
Staubkapazitat 12,71
Einsatzradius :8,5m

Filter :HEPA 13

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

Gemessen gemaB der Leistungsnorm EN 60312-
1:2017/A11:2022 gemaB der Okodesign-
Richtlinie 666/2013 fir Staubsauger.

Die an den Kennzeichnungen an Ihrem Gerat oder
in den mitgelieferten Anleitungen angegebenen
Werte wurden in Laboratorien in Ubereinstimmung
mit den relevanten Standards ermittelt. Diese
Werte konnen je nach Gerateeinsatz und
Umgebungsbedingungen variieren.

PAPIER
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n Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

Dieser Abschnitt enthalt
Sicherheitsanweisungen, die
beim Schutz vor Personen- und
Sachschaden helfen.

Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisungen erlischt die gewahrte
Garantie.

1.1 Allgemeine Sicherheit

« Dieses Gerat stimmt mit internati-
onalen Sicherheitsstandards tber-
ein.

« Dieses Gerat ist nicht zur Nutzung
durch Personen (einschlieBlich
Kindern) vorgesehen, die
uber reduzierte korperliche
Eignung, Wahrnehmung oder
geistige Fahigkeiten, Mangel an
Erfahrung und Wissen verfligen,
sofern diese Personen nicht
von einer verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in
der Verwendung des Gerates
unterwiesen wurden.

« Das Gerat darf nur dann von

Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit korperlichen oder geistigen
Einschrankungen genutzt werden,
wenn diese beaufsichtigt werden
oder grindlich (iber den richtigen
und sicheren Umgang mit dem
Gerat aufgeklart wurden und sich
samtlicher moglicher Gefahren
bewusst sind. Kinder ddrfen
nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ddrfen nicht unbeaufsichtigt von
Kindern ausgefuhrt werden.

Kinder sollten soweit beaufsichtigt
werden, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Falls das Netzkabel beschadigt
ist, muss es zur Vermeidung von
Gefahren vom Hersteller, seinem
Kundencenter oder vergleichbar
qualifizierten Personen ersetzt
werden.

« Verwenden Sie das Produkt

nicht, falls Netzkabel oder Gerat
selbst beschadigt sind. Wenden
Sie sich an einen autorisierten
Servicemitarbeiter.

« lhre Stromversorgung muss mit

den Angaben am Typenschild des
Gerates ubereinstimmen.

Staubsauger / Bedienungsanleitung
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n Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

« Die Stromversorgung des Gerates
muss mit einer Sicherung von
mindestens 16 A abgesichert
werden.

« Gerdt nicht mit einem
Verlangerungskabel verwenden.

« Zur Vermeidung von Schaden am
Netzkabel sicherstellen, dass das
Kabel nicht eingeklemmt, verdreht
oder Uber scharfe Kanten geflhrt
wird.

« Gerdt oder eingesteckten
Netzstecker nicht mit feuchten
oder gar nassen Handen beruhren.

« Beim Trennen der Stromversorgung
des Gerates nicht am Netzkabel
selbst ziehen.

« Keine Dbrennbaren Materialien
aufsaugen; Zigarettenasche nur
dann aufsaugen, wenn diese
definitiv kalt ist.

« Saugen Sie weder Wasser noch
andere FlUssigkeiten auf.

« Gerat vor Regen, Feuchtigkeit und
Warmequellen schitzen.

« Gerat niemals an oder in der Nahe
von Stellen benutzen, an denen
sich leicht brennbare oder gar
explosive Materialien befinden.

« Vor Reinigung und Wartung den
Netzstecker ziehen.

« Gerat und Kabel zur Reinigung
nicht in Wasser tauchen.

« Schlauch des Gerates regelmaBig

prifen. Bei Schaden nicht
verwenden; wenden Sie
sich an einen autorisierten
Servicemitarbeiter.

« Nicht versuchen, das Gerat zu
demontieren.

« Nur Originalteile und vom Hersteller
empfohlene Teile verwenden.

« Der Stecker muss vor Reinigung
und Wartung des Gerates aus der
Steckdose gezogen werden.

- Beim Saugen von feinem Staub
wie von Zement oder Fugenmortel
wird die Anzeige flr vollen
Staubsaugerbeutel friher als
ublich aufleuchten.

o In diesem Fall sollte der Beutel
auch dann ersetzt werden, wenn
er fast leer (aber verstopft) ist.

« Gerat nicht ohne Filter verwenden:
andernfalls konnen Schaden
auftreten.

- Halten Sie wahrend der
Benutzung des Staubsaugers
Finger, Haare und lose

Kleidungsstlicke von beweglichen
Teilen und Offnungen fern.

10/DE
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n Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

« Beim Saugen von Treppen
sollte sich das Gerat unter dem
Anwender befinden.

«Bei  Aufbewahrung  der

Verpackungsmaterialien diese von
Kindern fernhalten.

Staubsauger / Bedienungsanleitung 11/DE



E Informationen

2.1 Einsatzbereiche von Zubehor

Staubbiirste: Empfindliche flache Bereiche,
Blicherregale, Holzmdbel.
Polsterdiise: \Vorhange,
Polsterstoffe.
Fugendiise: Schwer zugéngliche Bereiche und
enge Spalten.

Kissen, Sofas und

2.2 Reinigung und Pflege

Schalten Sie das Geréat vor seiner Reinigung ab

und ziehen Sie den Netzstecker.

Filter reinigen Warnhinweise

e Keine Warme erzeugenden Gerdte wie
Haartrockner oder Heizungen zur Trocknung der
Filter verwenden.

e |nstallieren Sie die Filter erst, wenn diese
vollstandig trocken sind; andernfalls konnen
Gerliche oder Feuchtigkeit wahrend der
Benutzung auftreten, Wasser kann an der
Rickseite des Gerdtes austreten oder Filter
konnen beschadigt werden.

e Bringen Sie die Filter an ihren Positionen an,
sobald sie vollsténdig getrocknet sind.

A\

WARNUNG: Reinigen Sie das

Geréat niemals mit Benzin,
Ldsungsmitteln, Scheuermitteln,
Metallgegenstanden, harten Biirsten
oder &hnlichen Mitteln.

2.3 lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Produkt erfiillt die Vorgaben der
EU-WEEE-Direktive (2012/19/ EU). Das
Produkt wurde mit ginem
Klassifizierungssymbol fir elektrische
und elektronische Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.
Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerédt ist mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern geken-
nzeichnet. Das Gerdt darf deshalb nur getrennt
vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden. Es darf somit nicht in
den Hausmdill gegeben werden. Das Gerat kann
z.B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder
gof. bei einem Vertreiber (siehe unten zu deren
Riicknahmepflichten in Deutschland) abgegeben
werden.
Das gilt auch fiir alle Bauteile, Unterbaugruppen
und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgeréts.
Bevor das Altgerdt entsorgt werden darf, mis-
sen alle Altbatterien und Altakkumulatoren vom
Altgerét getrennt werden, die nicht vom Altgerét
umschlossen sind. Das gleiche gilt fir Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altger&t entnommen
werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem selbst
daftir verantwortlich, personenbezogene Daten auf
dem Altgerat zu l6schen.
Die ordnungsgemaBe Entsorgung gebrauchter
Geréate tragt dazu bei, mdgliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

2.4 Hinweise zum Recycling
/\ Helfen Sie mit, alle Materialien zu re-
LA cyceln, die mit diesem Symbol geken-
nzeichnet sind. Entsorgen Sie solche
Materialien, insbesondere Verpackungen,
nicht im Hausmidill, sondern dber die bereitges-
tellten Recyclingbehélter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

12/ DE
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H Informationen

2.5 Riicknahmepflichten der
Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m?2 Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgeréate vertreibt oder diese
gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet,
bei Abgabe eines neuen Gerdtes, ein Altgerdt
des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerdt erflllt, am Ort der Abgabe oder in un-
mittelbarer Nahe, unentgeltlich zuriickzunehmen.
Das gilt auch flr Vertreiber von Lebensmitteln mit
einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m2, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauer-
haft Elektro- und Elektronikgerédte anbieten und
auf dem Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des Endnutzers
Altgeréte, die in keiner duBeren Abmessung
groBer als 25 cm sind, (kleine Elektrogerate)
im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zurickzunehmen; die
Riicknahme darf in diesem Fall nicht an den Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerétes verknipft,
kann aber auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgeréates fiir den Endnutzer kos-
tenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch
fir den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber
Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerate  bzw.  Gesamtlager  und
Versandfldchen fiir Lebensmittel beinhalten,
die den oben genannten Verkaufsflachen en-
tsprechen. Die unentgeltliche Abholung von
Elektro- und Elektronikgeréten ist dann aber
auf  Warmedbertrager (z.B.  Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und  Gerédte, die
Bildschirme mit einer Oberfldche von mehr
als 100 cm? enthalten und Gerate beschrankt,
bei denen mindestens eine der &uBeren
Abmessungen mehr als 50 cm betrégt.

Fir alle dbrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete
Riickgabemaglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahr-
leisten; das gilt auch fiir kleine Elektrogeréte
(s.0.), die der Endnutzer zurlickgeben mdchte,
ohne ein neues Gerdt zu erwerben.

2.6 Einhaltung von RoHS-Vorgaben

Das von lhnen erworbene Produkt erflllt die
Vorgaben der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU).
Es enthélt keine in der Direktive angegebenen
gefahrlichen und unzuldssigen Materialien..

2.7 Lagerung

e Verstauen Sie das Gerdt sorgfaltig, falls Sie es
langere Zeit nicht benutzen sollten.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

e Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

Staubsauger / Bedienungsanleitung
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H Informationen

Service und Ersatzteile

Unsere Gerdte werden nach den neuesten
technischen Erkenntnissen entwickelt, produziert
und geprtift. Sollte trotzdem eine Storung auftreten,
S0 bitten wir Sie, sich mit Ihrem Fachhandler bzw.
mit der Verkaufsstelle in Verbindung zu setzen.
Sollte dies nicht moglich sein, wenden Sie sich
bitte an das BEKO GERMANY Service-Center unter
folgenden Kontaktdaten:

Telefon: 0911 / 590 597 29

(Montag bis Freitag von 08.00 bis 18.00 Uhr)
E-Mail: service.de@beko.com

Homepage: www.grundig.com/de-de/support
(Elektrokleingeréate)

Unter den oben genannten Kontaktdaten erhalten
Sie ebenfalls Auskunft iber den Bezug mdglicher
Ersatz- und Zubehdorteile.

BEKO GERMANY
Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland: 0911 / 590 597 30
Osterreich: 0820 / 220 33 22 *

*gebiihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem
Festnetz, Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum  steht Ihnen
werktags stets von 8.00 bis 18.00 Uhr zur
Verfligung.

14 /DE
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

als Kaufer eines Haushaltskleingerates der Marke Grundig stehen Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte (Nachbesserung und Nacherfillung) aus dem Kaufvertrag zu. Die Gewahrleistung
erfolgt fir die Fehlerfreiheit bei Gerateubergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik.
Uber die Gewahrleistung hinaus rdumt lhnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schrénkt die
gesetzliche Gewahrleistung — die fir 24 Monate ab dem Kaufdatum gilt - nicht ein. Garantiert wird
die Mangelbeseitigung durch Reparatur oder Austausch nach Wahl des Herstellers.

Sollte eine Storung an lhrem Gerét auftreten:

Wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler bzw. den Verkaufer. Dieser wird vor Ort das Gerat
prifen und den Kundenservice durchfiihren. Auch soweit Anspriiche aus der Herstellergarantie be-

stehen, werden diese nur durch den Verkaufer abgewickelt.

Die Garantiezeit betragt 36 Monate ab Kaufdatum.

Bedingungen:

1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor.

2. Das Gerat ist nur mit Original-Zubehor und Original-Ersatzteilen betrieben worden.

3. Die in der Gebrauchsanweisung erwahnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entspre-

chend ausgefiihrt worden.

Das Gerat wurde nicht gedffnet/zerlegt.

Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Verschlei® unterliegen, fallen nicht unter die Garantie

Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers.

Ausgeschlossen von der Garantie sind die Mangel, die durch unsachgemaRe Installation, z.B.

Nichtbeachtung der VDE-Vorschriften; unsachgemaRe Aufstellung, z.B. Nichtbeachtung der

Einbau- oder Installationsvorschriften; aufRere Einwirkung, z.B. Transportschaden, Beschadi-

gung durch Stol’ oder Schlag, Schaden durch Witterungseinfliisse, unsachgemae Bedienung

oder Beanspruchung, z.B. Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen verursacht wurden.

8. Eine gewerbliche oder gleichzustellende Nutzung, z.B. in Hotels, Pensionen, Gaststatten, Arzt-
praxen oder Gemeinschaftsanlagen, gilt als eine nicht bestimmungsgemafie Benutzung, die
die Garantie ausschlieft.

9. Die Mangelbeseitigung verlangert die urspriingliche Garantiezeit nicht.

10. Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz
oder grober Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

11. Der Anspruch auf Garantieleistung steht nur dem Erstkaufer zu und erlischt bei Weiterverkauf
des Produktes durch den Erstkunden.

12. Die Garantie gilt fir neue Produkte und nicht fir Produkte, die als Gebrauchtgerate verkauft
worden sind und nicht fur B-Ware.

13. Die Garantie ist nicht Gibertragbar.

No ok~

Diese Garantiezusage ist nur giiltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
Garantiebedingungen - Grundig — Version Marz 2024

Beko Germany GmbH, Rahmannstrasse 3, 65760 Eschborn



Please read this user
manual first!

Dear Customers,

Thank you for selecting a Grundig
product. We hope that you get the best
results from your product which has been
manufactured with high quality and state-
of-the-art technology. Therefore, please
read this entire user manual and all
other accompanying documents carefully
before using the product and keep it as a
reference for future use. If you handover
the product to someone else, give the
user manual as well. Follow all warnings
and information in the user manual.

Power cable winding button
Parquet/carpet brush parking groove
Suction power adjustment button
ON/OFF button

Dust container

Hose inlet

Dust Container Handle

Dust container release button

9. Carriage handle

10.Hose

11. Telescopic tube

12.Main brush

13.Dust brush

14.Upholstery brush

15. Crevice tool

© N ook W

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various
section of this manual:

(5
A\

O

Important information and useful
hints about usage.

WARNING: Warnings for
dangerous situations concerning
the safety of life and property.

Protection class for electric shock.

Technical data

Power supply : 230-V~ 50 Hz
Power 1750 W

Dust capacity 12,71
Operation radius :8,5m

Filter :HEPA 13

Technical and design modifications reserved.

No. Measured in accordance with the EN 60312-
1:2017/A11:2022 performance standard ac-
cording to the EcoDesign directive of 666/2013
vacuum cleaners.

The values which are declared in the markings af-
fixed on your appliance or the other printed docu-
ments supplied with it represent the values which
were obtained in the laboratories pursuant to the
pertinent standards. These values may vary ac-
cording to the usage of the appliance and ambient
conditions.

o RECYCLED &
@ ] RECYCLABLE

PAPER



nlmportant safety and environmental instructions

This section contains safety instruc-
tions that will help protect from risk
of personal injury or property dam-
age.

Failure to follow these instructions
invalidates the granted warranty.

1.1 General safety

« This appliance complies with the
international security standards.

« This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety.

« This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

« Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

o If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer or its agent or
similarly qualified person in order
to avoid hazard.

« Do not use it if the power cable
or the appliance itself is damaged.
Contact an authorized service.

« Your mains power supply should
comply with the information
supplied on the rating plate of the
appliance.

« The mains supply of the appliance
must be secured with @ minimum
16 A fuse.

« Do not use the appliance with an
extension cord.

« In order to prevent the power cable
from getting damaged, make sure
that it doesn’t get stuck, twisted or
rub against sharp surfaces.

« Do not touch the appliance or its
plug when it is plugged if your
hands are damp or wet.

Vacuum cleaner / User manual
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nlmportant safety and environmental instructions

« Do not pull the power cable when
unplugging the appliance.

Do not vacuum flammable
materials and when vacuuming
cigarette ashes make sure that it
got cold.

« Do not vacuum water or other
liquid materials.

« Protect the appliance from rain,
humidity and heat sources.

« Never use the appliance in or near
to combustible or inflammable
places and materials.

« Unplug the appliance before
cleaning and maintenance.

« Do not dip the appliance or its
cable in water to clean it.

« Check the hose of the appliance
regularly. Do not use if it is damaged
and contact an authorized service.

« Do not attempt to dismantle the
appliance.

« Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

o The plug must be removed from
the socket-outlet before cleaning
or maintaining the appliance.

o If heavily used for cleaning dust
such as cement or grout the
dust indicator will lit earlier then
expected, in such case replace the
dust bag even it is empty.

« Do not use the appliance without
filters; otherwise it can get
damaged.

« Keep fingers, hair and loose
clothing from moving parts and
openings whilst using the vacuum
cleaner.

« When vacuuming the stairs, the
appliance should be located below
the user.

« If your store the package material,
keep it out of the reach of children.

18/EN
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H Information

2.1 Usage areas of accessories
Upholstery tool: Curtains, cushions, sofas
and upholstery fabrics.

Crevice tool: Hard-to-reach areas and narrow
gaps.

Dust brush: Sensitive flat areas, bookshelf,
wooden furnitures.

2.2 Cleaning and care

Switch off and unplug the appliance ,before
cleaning it.

e Never use gasoline, solvent, abrasive cleaning
agents, metal objects or hard brushes to clean-
the appliance.

A\

2.3 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the Waste
Product

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification

symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

j , This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other house-
]

WARNING: Never use gasoline,
solvent, abrasive cleaning agents,
metal objects or hard brushes to
clean the appliance.

hold wastes at the end of its service life.
Used device must be returned to offical
collection point for recycling of electri-
cal and electronic devices. To find these collection
systems please contact to your local authorities or
retailer where the product was puchased. Each
household performs important role in recovering
and recycling of old appliance. Appropriate dis-
posal of used appliance helps prevent potential
negative consequences for the environment and
human health.

2.4 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

2.5 Package information

sy Packaging materials of the product are
® ® | manufactured from recyclable materials
- in accordance with our National

Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.

2.6 Storage

e |f you do not intend to use the appliance for a
long time, store it carefully.

e Pull the appliance’s plug out.
e Keep the appliance out of the reach of children.

2.7 Transportation and handling

e Keep the appliance in its package during
transportation and handling. The package will
protect the appliance against physical damage.

e Do not place heavy objects on the appliance or
the package. The appliance may get damaged.

e [f the appliance is dropped, it may malfunction or
permanent damage may be inflicted.

Vacuum cleaner / User manual
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H Troubleshooting

ERRORS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

Motor does not start.

Power plug is unplugged.

Check the cable, the power
plug and outlet.

Suction power is weak.

The filter may not be installed.
Suction adjustment may not be
in the proper position.

The brush, hose or pipe may be
clogged.

The filters may be dirty.

The dust container may be full.

Adjust the suction setting
according to the suitable floor.
Clean the clogged areas.
Clean or change filters.

Clean the dust container.

Electric shock

Since your device is a vacuum
cleaner with a dust bin, it will
be exposed to static electricity
accumulation.

Discharge the accumulated
static electricity by touching
the metal suction tube to metal
parts.

The dust container cannot be
removed.

There is a security lock to
ensure safe transport. The dust
container cannot be removed
when the device is not at a
precise angle.

Place the vacuum cleaner on a
flat surface an then press the
dust container release button,
pull the dust container upwards
and remove it.

20/EN
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Mepen nepBbIM
ncrnonb3oBaHUeM
BHUMAaTENbHO
npoynTante AaHHoe
pykoBoacTBO!
YBaxaemble [Nokynarenu,

Bnarogapum Bac 3a BbIGOp
npoaykra Grundig. Mol
Hageemcsl, 4TO Bbl MNONy4YnTe
Haunydwme pesynstaTbl OT €ro
Ncnonb3oBaHus: npubop Obin
n3rotoeneH c¢ obecnevyeHnem
BbICOKOrO KayectBa Ha 6ase
HOBeMLWNX TexHonorun. Noatomy
BHMMATENbHO npounTanTte
AaHHoe PYKOBOACTBO
nonb3oBaTtens W Bce Jpyrue
conpoBOANTENbHbIE OOKYMEHTbI
nepenq MCNONb30BaHNEM
YCTPOMUCTBA. PekomeHnayetca
COXPaHUTb [OaHHbIA  AOKYMEHT
B KayecTtBe CMpaBOYHOro
nocodbmss AOna  AanbHeuLwero
ncnonb3oBaHus. lNpu nepepave

yCTpoucTBa Kakomy-nmbo
Apyromy  nvuy NpUNoXnTe
K Hemy PYKOBOACTBO
nonb3oBaTens. CobnopanTte
BCE npeaynpexaeHns "

NMHopMaLUIo , NPeACcTaBMNeHHble
B PYKOBOZCTBE Nofb30BaTersi.

3HayeHua CumBonoB
B pa3nn4yHbIX pasgeniax gaHHOro

pykoBoacTBa nonb3oBaTtens
NCMNOnb3yHTCS cnepywouwme
0D03HaYeHus:

BaxHasa nHpopmaums 1 no-
nesHble COBEThbI MO MCMOSb-
30BaHNIO.

(i

NPEQYNPEXOEHUE!
MpenynpexaneHns o
CUTyauusax, onacHbIX s
XKM3HU 1 NMYLLIeCTBa.

A\

Knacc sawuTsl ot nopaxeHuna
NEeKTPU4ECKM TOKOM.




Mcnonb3oBaHue no HasHavYeHuto

OTO YCTPOWCTBO MNpefHasHayeHo Ans MCMoMb30BaHWs B AOMALUHEM XO3SNCTBe WUnu
aHanorn4HbIX yCroBmsaxX. ATOT NbINIECOC HE NOAXOAUT A8 MPUMEHEHUSA HA CTPOUTENBHbIX
nnowagkax.

OTO yCTPONCTBO HE NpeAHa3HavYeHo Ang UCNOoNb30BaHWS BHE NOMELLEHUIA. QTOT Nblfiecoc
NoaxoanT ANns eXXeaHEeBHOW yOOPKN KOBPOB, KOBPOBBIX MOKPLITUN N HEYYBCTBUTENbHbIX K
BO34ENCTBUIO TBEPAbIX MOMNOB.

Vicnonb3ymnTe nbinecoc UCKIYUTENBHO ANA YNCTKU CYXMX NOBEPXHOCTEN. 3anpeLlaeTcs
NCNoNb30BaTh MbINIECOC Ha MIOASX U XKMBOTHBIX. [pyrve obnactn npuMeHeHusl, U3BMeHeHUs
KOHCTpYKUMK npubopa un niobble N3MeHEHNS1 HEAOMYCTUMBI.



1. KHomka  cmaTbiBaHUA  CETEBOro
LWHypa

2. Kptok weTtkn ans napketa/kospa

3. KHonka perynupoBkM  MOLLHOCTMU

BCacblBaHUs
KHonka «Bkn./Bbikm.»
MbinecbopHuk

Bxoa onst wnadra

Pyuka nbinecbopHuka

CnyckoBasi KHorka nblnecbopHmka
9. Pydka ons nepeHocku

10.WnaHr

11. Teneckonuyeckas Tpyba
12.0OcHoBHas wweTka

13.WeTtka gns nbinm

14.Hacapgka ona markon mebenm
15.lLleneBas Hacaaka

e S

TexHU4Yeckue gaHHbIe

UcToYyHUK NuTaHuaA :230B~50Twy
MoLwHocTb 1 750BT
BmectumocTtb

nbinecéopHuKa :2,7n
Paguyc pencteus :8,5m
duneTp : HEPA 13

BO3MOXHbI TEXHMYECKME U An3anHep-
CKne U3MeHeHus.

Ne 666/2013. N3mepeHO B COOTBET-
CTBUKU CO CTaHAApPTOM MPOU3BOAMUTENb-
Hoctn EN 60312-1:2017/A11:2022 co-
rnacHo aupektuse EcoDesign B OTHO-
LLIEHWUW MbISIECOCOB.

3HaveHus1, ykasaHHbIe B MapK/pOBKe Ha
Bawem npubope, Unu B Opyrux npuna-
raeMbIX K HEMY MeYvyaTHbIX JOKYMEHTax,
npencTaBnsoT cOOON 3HaYeHUs, nony-
YeHHble B nabopaTopusix B COOTBET-
CTBUM C MPUMEHUMbBIMWU CTaHAapTamMu.
OTW 3HaYeHNs1 MOTyT MEHSATBCS B 3aBU-
CMMOCTW OT MCMONb30BaHus nNpubopa n
YCITOBUIA OKpYXXatoLLen cpeapl.

NEPEPABOTAHHAA U
NOANEXALLAA NEPEPABOTKE
BYMATA



BaXHble MHCTPYKLMN NO 6e30MacHOCTU U oOXpaHe

OKpYy>XarLllen cpeabl

[aHHbIN pa3gen cooepXuTt -
NHCTPYKLMUKN NO TEXHUKE Bes-
OMacHOCTKU, KOTOpbl€ MOMO-
ryt Bam 3awmtmutbca ot pu-
CKa nomnyyeHus TpaBM UNn
noBpeXaeHnst nmyLlecTsa.
HecobniogeHne 9Tux WH-
CTPYKUMIN aHHynupyeT npe-
AOCTaBMNEHHYI0 rapaHTUIo.

1.1 O6wan
0e3onacHoOCTb

- 9TOT npubop CoOOTBET-
CTBYET MeXAYHapOaHbIM
cTaHgaptam 6e3onacHo-
CTWN.

- [laHHOEe yCTpoONCTBO He
npegHasHa4yeHo ansa uc-
NoNMb3OBaHUS NULaAMWU
(Bkntoyas geten) ¢ orpa- -
HUYEHHbIMN PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEH-
HbiIMM CcnocobHocTaAMMU,
Unn ¢ OTCYTCTBMEM OMbITa .
N 3HAHWN, NPU OTCYTCTBUMN
Hag3opa WU MHCTPYK-
UMMA NO MCNOMNb30BAHUIO
YCTPONCTBA CO CTOPOHbI
nuua, OTBETCTBEHHOMO 3a
nx 6e30nacHoOCTb.

[laHHOEe yCTpPOMNCTBO MOXET
MCNonb30BaTbCA AETbMU B
BO3pacTe OT 8 neT, a Takke
nmuyamMn ¢ orpaHNYEHHbIMU
PUN3n4eCcKuMn, CceHcop-
HbBIMW WM YMCTBEHHbLIMMU
BO3MOXHOCTSAMU;, WUNN,
Npu OTCYTCTBUM OMbiTa U
3HaHWN, No4 KOHTporiem/c
NPOXOXAEHNEM WHCTPYK-
Taxa no 6esonacHomy uc-
NONb30BaHMIO NP YCNOBUN
NOHUMAaHUA CYyLLEeCTBYIO-
wen onacHoctn. [letn He
AOSTKHbI UrpaTb C AaHHbIM
YCTPOUCTBOM.

OuncTtka n obcnyxuesaHue
He JOMMKHbI MPOM3BOAUTLCS
AeTbMu 6e3 npucmoTpa.

Heobxognmo cnegutb 3a
AeTbMU C Uenbl npenor-
BpaLleHNsa uUrpbl ¢ yCTpOn-
CTBOM.

Ecnu wHyp nutaHusa no-
BPEXAEH, OH JOMMKEH BbITb
3aMeHEH NPOU3BOAUTESNEM,
ANNIEPOM MO TEXHUYECKOMY
obcnyxnBaHMio UNN Kea-
NMdUUMPOBaHHBLIM crneuun-
anncToMm BO u3bexaHune
OMnacHoCTW.

Mbinecoc / PykoBoacTBO nonb3oBaTtens 25/ RU



BaXHble MHCTPYKLMN NO 6e30MacHOCTU U oOXpaHe

OKpYy>XarLllen cpeabl

- Hukorga He wncnonbaynte
obopynoBaHue, ecnu no-
BpexaeH kabenb nNuTaHus
unn cam npmnbop. ObpaTun-
TeCb B aBTOPM3OBaHHbLIN
CEPBUCHbLIN LEHTP.

Baw WCTOYHMK NuTaHUA
OOMMKEH COOTBETCTBOBATb
nHdopmaynm, ykasaHHOW
Ha nacnopTHoOW Tabnu4ke
npubopa.
OnekTponuTaHne ycTpou-
CTBa [O/MKHO ObITb 3aluu-
LLIEHO NpeaoXpaHuTenem c
MUHUMYM 16 A.

He ncnonbaynte npmnbop ¢
YONMHUTENEM.

UToObl n3dexartb NoBpex-
JeHna Kabena nutaHus
ybeantecb, 4YTO OH He
3aKNMHUBAET, HE Nepekpy-
YnBaeTca N He TpeTcsa 006
OCTpbl€ MOBEPXHOCTM.

Ecnn Bawm pyku BnaxHbole
U MOKpble, He npukacam-
TeCb K npubopy unu ero
BUSIKE, KOrga oHa MoAKmo-
YeHa K po3eTke.

He TaHuTe 3a npoBoa npu
N3BMNEYEHUN BUIKU U3 PO-
3EeTKN.

- He nbinecocbTe nerko-

BOCMamMeHsawwmecs Mma-
Tepuanbel, a npu ybopke
curapeTtHou 3onbl ybeau-
Tecb, YTO OHa OCThbINa.

He nbinecockte BOOYy mnu
WHblE XUAKME MaTepuarnbl.
3awmuwante ycTponcTteo
OT AOXAA, Brarn U UCTou-
HWKOB Tenna.

He wucnone3ynte npubop
B MecTax unu BONMu3um c
roproyYMMmM Unn Bocnname-
HAOLWUMNUCA MecTaMu Unm
mMaTtepuanamum.

[Mlepen BbINOSIHEHUEM
OYUCTKM BCerga OTKII0-
YyanTte npmbop.

He okyHanTe npubop wunu
ero kabeno B BOAYy [ANS
OYUCTKM.

PerynapHo npoBepsaunte
lwnaHr npubopa. B cny4vae
noBpeXaeHns, He UCnoJsib-
3ynTe ero, n obpatutech B
aBTOPU30BaHHbLIN CepBUC-
HbIA LEHTP.

He nbiTantecb npoBoanTb
peMOHT npubopa camocTo-
ATErbHO.

26 / RU

Mbinecoc / PykoBoacTBo nonb3oBartens



BaxHble MHCTPYKLMN NO 6e30MacHOCTU U OXpaHe

OKpYy>XarLllen cpeabl

- lcnonb3ynte TONbKO opu-
rMHanbHble AeTann unu ge-
Tann, pekoMeHOoBaHHbIe
npousBoanTeNeM.

Mpexae 4Yem nNpuUCTynnuTb
K paboTam no o4mcTke nnu
obcnyxuBaHuio npubopa,
N3BMEKNUTE LUTEMNCENbHYIO
BUINKY U3 PO3ETKM.

[Mpn WMHTEHCUBHOM WUC-
NoSIb30BaHUN ONS OYUCTKK
NblIN, TakOW KaK LeMeHT
Unn pacTeBop, UHOMKATOP
NblSIN 3aropuTcAa paHblue,
4yeM OXWMOAEeTCH, N B TaKOM
cllydyae 3aMeHUTe MeLUOoK
ONS Nbln, Jaxe ecnun oH
nycT.

He wucnone3ymnte npubop
6e3 puneTpoB; B NPOTUB-
HOM cny4ae OH MOXeT no-
BpeauTcs.

He ponyckante nonagaHus
nanbLeB, Bornoc U cBobos-
HOM odeXabl B ABUXYLLM-
ecs 4acTu n oTBepCcTuUsi BO
BpeMs UCnonb3oBaHUs Mbl-
necoca.

- Mpn y6opke necTHUUBbI

nblnecocom npubop A[orn-
XeH pacnonaratbCsi HUXe
YPOBHSI HaX0XAeHUS NOSib-
3oBaTens.

- Ecnn Bbl xpaHuTe ynako-

BOYHbLIN MaTepuan, xpa-
HUTE ero B HeOOCTYMHOM
Onsa geten MecrTe.

Mbinecoc / PykoBoacTBo nonb3oBartens
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H UHdopmauus

2.1 ObnacTi npumMeHeHus
akceccyapoB

Hacapgka gns msirkon me6enu: LLtopbl,
NOAYLLKKW, AMBaHbl 1 OOMBOYHbBIE TKAHW.
LeneBasa Hacaaka: TpyaHOOOCTYMNHbIE
MecTa 1 y3Kne NpOMeXYTKMN.

LLletka gna c6opa nbinu: PoBHbIE MO-
BEPXHOCTU, KHWXKHbIE MONKW, OepeBsiH-
Hasa mebenb.

2.2 OuncTtka u yxopn

Mepen Hayanom yCTpaHeHus
HEMCNPaBHOCTEN BbIKIMHOUYNTE U BbIHLTE
BUIIKY U3 PO3ETKM.

e Hukorga He wucnonb3ynte OGeH3uH,
pacTBOpuUTENM, abpasnBHble
UYUCTSILLME CPeAcTBa, MeTanmnyeckme
npegMeThbl UMW XeCTKME LLEeTKU Ans
4YNCTKM Npubopa.

A\

2.3 CooTBeTCTBOBaHME
TpeboBaHMAM [IMpeKTUBLI
WEEE v yTunmusauus
oTtpaboTtaBlero npubéopa

3710 n3nenne CooTBeTCTByeT ﬂVIpeKTMBe
EC WEEE (2012/19/EU). daHHbI npu-
0op mMmeeT KnaccudUKaUNOHHBIA 3HaK

Anst oTpaboTaHHOro 3NEKTPUYECKOro U
anekTpoHHoro obopynosaHusa (WEEE).

E OTOT cMmBOf YKa3bIBaeT Ha TO,

4YTO Npmbop Henb3s Bblbpachl-
_—

NMPEOYNPEXOEHWUE!
Hvkorga He  ucnonb3yu-
Te OeH3MH, pacTBOpUTENN,
abpasuBHble yncTAwme
cpencTtea,  MeTannuyeckue
npegMeTbl UMW  XecTKue
LLEeTKN NS YUCTKM npubopa.

BaTb BMECTe C APYyrMMK ObITO-
BbIMW OTXOO4aMM MO OKOH4YaHUKN

cpoka  cryx0bl. Wcnonb3oBaHHoe
YCTPOMNCTBO HEOOXOAMMO BEpHYTb B
oomumanbHbIA NyHKT NnpuemMa yTunmsm-
pyeMbIX 3NEKTPUYECKNX N ANEKTPOHHbBIX
YCTPONCTB. YTOOLI HAWTU Takue MyHKTbI
npuema Ha yTunusaumio, obpaTutech B
MECTHbIE YNONTHOMOYEHHbIE OpraHbl Un
K PO3HWYHBIM MpoAdaBLaM, Y KOTOPbIX
ObIn npuobpeTteH npoaykT. Kaxgoe go-
MaLLHee XO39MCTBO BbINOMHAET BaXKHYHO
porb B BOCCTaHOBMEHUN U YyTUNU3aLmm
ctaporo obopynoBaHus. Hapnexaiias
yTunu3aums otpaboTtasliero npubopa
NMo3BONSET NPeaoTBPaTUTbL BO3MOXHbIE
HeraTvBHble MOCNeaCcTBUS AN OKpyXa-
tOLLEV cpeabl U 300POBbS YEroBEKa.

2.4 CooTBeTCTBME
TpeboBaHMAM [QUpPEeKTUBbLI
RoHS

MpuobpeTeHHbIi Bamu npubop cooT-
BETCTBYeT TpeboBaHUAM [MpeKTuBbI
RoHS EC (2011/65/EU). B Hem He co-
OEPXKUTCA BpedHbIX M 3anpeLueHHbIX
MaTepuanoB, YKa3aHHbIX B [aHHOW
OunpekTtuse.

2.5 Nudpopmaums o6 ynakoBke

MaTepunarnbl ynakoBkuM YCTpOW-
CTBa npowvsBefeHbl U3 nepepa-
GaTbiBAeMOro Chblpbsi B COOT-
BETCTBUU c HaLwnmm
HauunoHanbHbIMM HOpMamMK Mo 3awmTe
oKpyXaroLlen cpedbl. 3anpeLlaeTcs Bbl-
OpacbiBaTb YMNakoBOYHbIE MaTepuansl
BMecCTE C ObITOBbIMU U opyruMmm oTxoaa-
mun. OTnpaBsbTe UX B TOYKU cbopa ynako-
BOYHbIX MaTepuanos, ykasaHHble MecCT-
HbIMM OpraHamu BnacTu.

Yy,
%

28 / RU

Mbinecoc / PykoBoacTBo nonb3oBartens



H UHdopmauus

2.6 XpaHeHue
e Ecnu Bbl He

OCTOpPOXHO.

* BoiTawmte BUNKY ycTpouctBa Wu3

pO3€eTKU.

° XpaHMTe ero B Mecte, He4OCTYMNnHOM

ans aeTen.

cobupaeTtechb
MNMCnoJsib30BaTb anl60p B Te4yeHue
ANNTENbHOTO BPEMEHU, XpaHUTe €ero

2.7 TpaHcnopTUpoBKa

* [lpn TpaHCNOPTUPOBKE YCTPOWCTBA
XpaHUTe ero B ynakoBKe. YnakoBka
ycTpoucTBa

3alnTnT ero ot

dM3MYECKMX NOBPEXOEHWUN.

e He «knagute TsaXenble rpy3bl Ha

YCTPOWMCTBO UNWN yNakoBKy. Bo3MoXHO

nospexzaeHue npubopa.

e Ecnu ycTpOWCTBO YPOHUTb, OHO
MOXeET BbIATN U3 CTPOSA nnu emy byaet
HaHeceH HemnonpasuMbI yLLep6.

UcnpaBneHune npodbnemsl

HeuncnpaBHOCTb

MpuynHa

Cnocob6
yCcTpaHeHusi

Mpubop He paboTaer.

MpuBop He MOAKIMIYEH K
AMNEKTPOCETU.

MpoBepbTe kabenb, BUMKY 1
PO3ETKY.

Cnabas MoLHOCTb
BCacCbIBaHUA.

He yctaHoBneH unbTp.
PerynupoBka MOLLHOCTY He B
HagnexaLlem nornoXeHuu.
LLleTka, wnaHr unn Tpyba
3a0UTbI NOCTOPOHHIUM NpeaMe-
TOM UI MyCOPOM.
3arpsisHeHbl UnbTPLI.
MonHbIA NbINECOOPHMK.

3ameHnuTe UnbTp 3aLNThI
ABUraTens.
«OTperynupyiTe MOLLHOCTb
BCaCbIBaHNS B COOTBETCTBUM C
MOAXOASLLEN MOBEPXHOCTbH
nona.»

Ounctute mecta, rae
3acopmnoce.

OuucTuTe Unn 3ameHnTe
UnbTPBI.

OumctnTe NbINecOOPHNK.

Ypap anekTpu4eckoro
paspsiga.

Mockonbky BaLl Nblnecoc

C KOHTEHEpOM 151 MblnK,

YCTPOWCTBO MOXET aKKyMy-
NMpoBaTb HaKOMMEeHe CTa-
T4eCKOro anekTpmn4yecTaa.

CHuUMUTE HakonuBLLeecs
CTaTU4eCcKoe JNeKTPUYECTBO,
MPUKOCHYBLUUCh
MeTanmnm4eckon
BCacblBatoLLen Tpyboit K
METanIMYECcKUM YacTsaMm.

KoHTeitHep Ans nbinm He
0TCOeaNHSETCS.

[ins 6e3onacHoit TpaHc-
MOPTUPOBKM NPeayCMOTPEH
3aLMTHbIA 3aMoK. KoHTenHep
AN NbIAN He MOXeT BbITb
OTCOEAMHEH eCni KOHTEHEP
pacronaraeTcs He nog onpe-
LENEHHBIM YTTIOM.

omecTuTe NbINECOC Ha
POBHYI0 NOBEPXHOCTb, 3aTEM
Ha)XMWUTE KHOMKY
0TCOEANHEHMS
nbinecbopHuKa, NOTSHUTE 3a
NbINecOOpHIK BBEPX U
CHUMUTE €ero.

Mbinecoc / PykoBoacTBo nonb3oBartens
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MpoussoguTtens: “Argelik A.S.”
Karaagag Caddesi No: 2-6 Sutllice, 34445, Typuus

CpenaHo B Typuun

Mmnoptep Ha Tepputopun PP/ YnonHomoueHHoe narotouternem nmuo: OO0 «BEKO»
Opuanyeckni apgpec: 601021 Poccus, Bragumupckas obn., Kupxauckui p-H, Aep.
depoposckoe, yn. Cenbckas, 4. 49

[laTa n3roToBneHns BKMOYEeHa B CEPUIHBIN HOMED, YKa3aHHbIM Ha 3TUKETKE, PACMONOXeHHOW Ha
npoaykTe, cnegyoLwmm obpasom:

MepBble ABe LMpPbI CEPUAHOTO HoMepa 0003HaYakoT rof, Bbinycka, a BTOpble ABE — MECSL,.
Hanpumep, «10-05-100001» o3HavaeT, 4To npoaykT 6bin nponsseneH B Mae 2010 roga.



[eincTtByeT ToNbKO Ha Tepputopun P® / Valid for Russian Federation only
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FTAPAHTUA 2 TOOA

Appec: Poccus, 125040, r. MockBa, BH.Tep..MyHUUMNanbHLIN oKpyr Berosoi,

Ilenunnrpapckuit np-kT, 4. 15, c1p. 10, atax 4.

TenedoH ropsiyeit nuHum 8-800-200-23-56 (3BoHOK GecnnaTHblii Ha Bceit TeppuTopumn Poccun)
Pexum pabotbi: nH-nT ¢ 07-00 go 21-00, c¢6-8¢ ¢ 08-00 Ao 21-00 (Mockosckoe Bpems)
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YCNOBWUA TAPAHTUIAHOTO OBC/TYKUBAHUA
YBaxaembliii MoKynatenb!

Bbl nNpuobpenu msgenne NpPovMsBOACTBA KOMMAHMKM, BXoAsAwel B rpynny kKomnaHum Arcelik.
N3penve cepTUdMLMPOBAHO Ha COOTBETCTBME MEXKAYHAPOAHbIM CTaHAApTaM, TEXHWUYECKUM
pernameHTam M MHbIM HOPMaM, YCTAaHOBAEHHbIM AeNCTBYIOLMM 3aKOHO4ATENbCTBOM Poccuitckol
depepaumnm n EBpasmniickoro sSkKOHOMMUYECKOTO COtO3a.

1. Ha Tepputopuun PP n3rotoBUTeNb YCTaHABAMBAET Ha U3LENUA  CNefyloliMe rapaHTUliHble

CPOKM:

Ha KpynHorabapuTHylo M manorabapuTHylo ObITOBYHO TEXHMKY 2 rofa, Ha TeneBu3opbl M
KoHAuuMoHepbl 1 rog n cpok cay»6bl 10 neT co aHA nepegauv usgenus (tosapa) notpebutento
(nepBomy noKkynaTento).

B cnyyae oTcyTCTBUA LOKYMEHTa, NOATBEPKAAOWEro GaKT NPoAark1, 3T CPOKM HauMHatoT
MCYUCNATLCA OT AaTbl MPOW3BOACTBA M34ENMUA, KOTOPas MOXKET 6biTb BblYMCAEHA U3 CEpUMHOro
Homepa. MIHbopmaums o TOM, KakK MpoYnTaTb CEpPUINHbIA HOMEP COAEPXKUTCS B MHCTPYKUMM no
3KCnAyaTauuu.

2. YCNnoBMs rapaHTMM PacnpocTPaHAITCA Ha M34EAMA, UCMONb3YIOWMECA TONbKO ANA JWNYHbBIX,
CEMENMHbIX, AOMALWHUX HYXKA, He CBA3AHHbIX C OCYWECTBAEHUEM NpPesnpUHUMATENbCKOM
OeATeNIbHOCTU.

3. Mpw NOKyNKe 1 yCTaHOBKE U3Ae/us NpocneaunTe, 4Tobbl rapaHTUIiHBINA AOKYMEHT 6bl1 NPaBUIbHO
3aMnosIHeH, HE UMen UCMPaB/ieHU M B HEM OblM yKasaHbl: AaTa MPOAAXKMW, neyaTb U NOANUCb
npofasLa, MoAeNb U CepuUiHbli HOMEep M3a4enus, Aata YyCTaHOBKW, Ha3BaHWe U neyaTb GUPMbI-
YCTaHOBLUMKA.

4. CoxpaHsaiTe rapaHTUHbIA LOKYMEHT, YEK HA MPOAAHHOE U3Lene U KBUTAHLMIO Ha YC/IYTU MO ero
ycTaHOBKe (gocTaBKe), AopaboTKe BOAAHBIX U 3/1EKTPUUECKMX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHUKaLNUIA,
a TaKkKe Ntobble Apyrme JOKYMEHTbI, OTHOCALMECA K FapaHTUMHOMY MAN MHOMY TEXHUYECKOMY
06CNyKMUBAHMIO M3aenus.

5. Tpu o6HapysKeHUM HeAOCTaTKOB B M3A4EAMW B NEpuod rapaHTMMHOrO CPOKa OpraHusauus,
OCYLLECTBAAOLWAA PEMOHT (aBTOPU30BaHHbINA CEPBUCHbLIN LEHTP), MPUCTYNAeT K UX YCTPaHEHUIO B
KpaTtyaiwme cpoknm 6e3 HeobOCHOBaHHbIX 3aAep)eK. [apaHTMIHbIA CPOK Ha 3aMeHEHHble B
rapaHTUHbLIA Nepros KOMMIEKTYIOWME U3LENNA U COCTaBHbIE YacTX MCTEKAeT MPU OKOHYaHUK
rapaHTMMHOIO CPOKa Ha U34enune B Le/IOM.

6. B OTHOLIEHNMN KOHAMLMOHEPOB U CN/IUT-CUCTEM, BaPOUHbIX MOBEPXHOCTEN M MHOM BCTpanBaemom
TEXHUKWM BbINOJHEHWE rapaHTUIMHBIX 06A3aTeNbCTB OCYLLECTBAAETCA NOCAe AEMOHTaXKa M3genuni
CUNaMK NOTPeBUTENS UK CNeLMann3MpPOBaHHON OpraHn3aLmm.

7. B cnyyae HeobxoAMMOCTU AMArHOCTUMKM U PEMOHTA U3LEenuna B MOMELLEHUM OpraHusauuu,
OCYLLECTBAALWENA PEeMOHT (aBTOPM3OBAHHbIW CEPBUCHBIN LEHTP), TPAHCMOPTUPOBKA U3aenus



OCYLLEeCTBAAETCA B COOTBETCTBUM C 3akoHOM P® «O 3awmTe npas notpebutenei». B ciydae Bbi3osa
cneuManuctTa Aia NpPOBEPKM KayecTBa M34envs, B pesynbTaTe KOTOPOM BbIABWUIOCH OTCYTCTBUE
HefocTaTKa UAKM 6biN0 BbIABAEHO, YTO HEAOCTAaTKU BO3HWKAW BCAEACTBME HapyWeHWs Npasua
TPaHCMNOPTUPOBKM, YCTAHOBKM, SKCMIyaTaumu U3L4enus, AeUCTBUIA TPETbUX UL, UM 06CTOATEIbCTB
HenpeosoNMMON CUAbI, AMArHOCTUKA U34e/MA NPOBOAUTCA 6ecnnaTHO, a TPAHCMOPTHbLIE PacXoabl
onsiayMBaloTca notpebutenem no NperckypaHTy aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOTO LeHTpa. B cayyae
OTCYTCTBMA NOTPEbUTENs LOMA B MOMEHT MPMXOAAa Creumanncta aBTOPM30BaHHOMO CEPBUCHOrO
LUeHTpa K Ha3Ha4YeHHOMY BpEMEeHM, Mpu MNOBTOPHOM BbI30BE B3WMAeTcA niaTa 3a Bbless
crneuyManuncTa no nNpencKypaHTy aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOTO LEHTPA.

Mpexae yem Bbi3BaTb CMewuMannucTa aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOrO LEHTPA, BHUMATENbHO
NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO SKCMAyaTaLMN U3LeNus.

8. Jltobble NpeTeH3nm No KauyecTBy M34eAnsa PacCMaTPMUBALOTCA NOC/e NpeaBapuUTeNbHON MPOBEPKU
KayecTsa u3genma npeacraBuTeNeM aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LLEHTPA.

9. W3rotoBuTeNb He HeceT KaKoW-IMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a NOOW BO3MONKHbBIA yluepb,
HaHEeCeHHbIM NoTpebuTento, UHbIM GU3MYECKUM, IOPUANYECKMM NNLAM B Clydae HecobogeHus
notpebutenem TpeboOBaHUI W3rOTOBUTENA, YKa3aHHbIX B AaHHbIX YCAOBMAX rapaHTUMHOIO
06CcnysKMBaHMA U UHCTPYKLMM NO SKCMIyaTaumm.

YcTaHOBKa U NoAKAOYEeHUE:

1. U3rotoBuTeNb HACTOATE/NILHO PeKOMeHAyeT Bam [0BepuTb YCTAHOBKY U NOAK/IOYEHWE U3envs
crneunanucTam aBToprU3NPOBaHHbIX CEPBUCHbBIX LLIEHTPOB.

[na yTouHeHna agpeca n TenedpoHa akTyaNbHOro aBTOPU3MPOBAHHOTO CEPBUCHOTO LieHTPa Bam
HeobxoaAnmo 0bpaTuTbcs No Homepy TenedoHa ropayeit AMHUKM 8-800-200-23-56

Bbl moeTe Takke obpaliatbca B Nt06yo APYryto cneumannmsmpoBaHHY0 OpraHM3aLmio, UMetoLLyio
COOTBETCTBYIOLMI CePTUOMKAT Ha OKa3aHUe NOAO06HBIX yCAyr.

2. Onnata paboT MO YCTaHOBKE W MNOAK/OYEHWUIO WU3LENAUSA NPOUCXOAWUT MO NPErCKypaHTy
aBTOPM30BAHHOMO CEPBMCHOTO LEeHTPa/ CneuuanusnpoBaHHOM opraHusaumu. YcnoBus onaatbl
paboT MO YCTaHOBKE W MOAKNOYEHUID PETYAUPYIOTCA AEeMCTBYIOWMM 3aKOHOAATEbCTBOM.
M3roToBUTENb HE HECET KaKoi-1M6o OTBETCTBEHHOCTU 3a /1060 yuiep6, HaHECEHHbIN UMYLLECTBY
rpakaaH BCNeACTBUE YCTAHOBKM M MOAKNIOYEHUA, HE COOTBETCTBYIOLMX TPe6OBaHMAM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKLMM NO 3KCMyaTaumu, /Mam npomsseseHHbIX He YNONHOMOYEHHbIMU Ha 3TO NLaMM.

3. B ciyqae HapyLweHua TpeboBaHNUiA M3roTOBUTENA MO YCTAaHOBKE M NOAKNOYEHMIO, OTBETCTBEHHOCTb
3a NPUYMHEHHbIN yuepb HeceT ML, NpoBoauBLuee 3Ty paboTy.
FrapaHTMIIHBIMU He NPU3HAIOTCA C/ly4au, B KOTOPbIX HEA0CTAaTKU B U3AEUN BO3HUKAU BCIEACTBUE:

1. He cobnogeHnn TpeboBaHWIN U3rOTOBUTENA, YKa3aHHbIX B HACTOALMX YCI0BUAX rapaHTUIAHOIO
06CNyKNBAHUSA;



2. He cobntogeHuns notpebuTenem npaBua yCTaHOBKM, NOAKAOYEHUA, SKCNNyaTaLMKN, XPAHEHUA UK
TPAHCMNOPTUPOBKM U3AE/MNA, YKa3aHHbIX B MHCTPYKLMM MO 3KCMayaTaLuu;

3. PemoHTa He yNoHOMOYEHHbIMM Ha TO IMLAMM, €C/IM TaKO PEMOHT NoB/eK 3a coboi HapyLieHue
B paboTe usgenus;

4. Pa3bopku mM3aenus, U3MeHeHUa KOHCTPYKLMKU U APYrUX BMeLLaTeNbCTB, He NpesyCMOTPEHHbIX
MHCTPYKLMEN Mo 3KCnayaTauum;

5. HencnpaBHOCTeH 1 NOBPEXAEHWIA, BbI3BAHHbIX IKCTPEMANbHBIMU YCIOBUAMU W/ UK aeiicTBUEM
HEeNpeoaoANMON CuAbl (NOXKap, CTUXMIAHbIE 6eACTBUSA, U T. 4.), @ TaKXKe 3KcnayaTaumnein usgenums s
NMOMELLEHMU C MOBbILWEHHOW BAAMKHOCTbIO, TEMNEPATYPO U T. 4;

6. MoBpeXAEHNIH TEXHUKM AN HApYLWEHUI ee HOPManbHOM PaboTbl, BbI3BAHHbLIX KMBOTHLIMU UK
HACEKOMbIMMU, @ TaKKe CNesamm X KU3HeaeaTeNbHOCTY;

7. TloBpeAeHUn U3Jenvs WAM  HapyWeHWn ee HOPMaibHOW  paboTbl, BbI3BAHHbIX
CBEPXHOPMATUBHbLIMWU OTKJIOHEHMAMM MapaMeTPoB CETU 3/1EKTPO-, ra3o-, AN BoAOCHabXeHus oT
HOMMHaNbHbIX 3HAYeHMI, a TakKe HecTabunbHOM paboTOM MNapamMeTpoB BbllUEYKa3aHHbIX
KOMMYHUKaLMI;

8. Wcnonb3oBaHWA  u3denMa  ANA  NPeANPUHUMATENIbCKON  AeATeNbHOCTM  u/uam B
HENpeayCMOTPEHHbIX Lensx;

9. ToBpexAaeHua uAn yxyaweHus JYHKUMOHANbHbBIX XapaKTEPUCTUMK WU3LEAUNA, BbI3BAHHbIX
MCNO/Ib30BAaHMEM  HECTaHZAPTHbIX U (MAKM)  HEeKauyeCTBEHHbIX PacXO4HbIX  MaTepuanos,
NPUHagAeXHOCTeN, cpeacTB ObITOBOM XMMWUM, BKAKOYas KuUcioTocoepiKalimve u abpasuBHble
YUCTALLME MU MOKOLLME CpeacTBa, 06pa3soBaHMEM Ha HarpeBaTe/bHbIX 3/1eEMEHTaX U36bITOYHOro
CNIOA HaKMNK (NPU NOBBILWEHHOMN eCTKOCTM BoAbl Heobxoamma 06paboTKa COOTBETCTBYHOLLMMM
cocTaBamM), a TaKKe MonagaHMem BHYTPb MWHOPOAHbLIX MPEAMETOB, OCTaTKOB MUK, W
MeXaHWYeCcKux npumecen.

10. BHEWHMUX 1 BHYTPEHHUX MEXaHUYECKUX NOBPEXKAEHMI M3aenms (LapanuHbl, TPeWwuHbI, CKObI,
NoTepToCTM W MPOYME MexaHUYeCKMEe MNOBPEKAEHMS), BO3HMKILUMX B MPOLLECCE YCTAHOBKM,
3KCnyaTaLmMm UM TPAHCMOPTUPOBKY U3AeNUA.

11. TepmMMYecKMX UM [pyrux MOAODOHbLIX MNOBPEXAEHMAX, KOTOpble BO3HMKAM B nNpolecce
3aKcnayaTaunm.

12. FapaHTMA M3roTOBUTENA HE PAcnpPOCTPAHAETCA HA U3AE/UA C YAANEHHBIMU UAN UCTIOPYEHHBIMM
TabAnYKaMK, COAEPHKALMMU UAEHTUGUKALMOHHDIN U CEPUIHBIA HOMEP U3Zenuns.



13. FapaHTMA M3roTOBUTENA HE PACNPOCTPAHAETCA Ha KOCMeTUYecKMe AedeKTbl, He BAnAoLmMe Ha
noTpebuTeNIbCKME CBOICTBA M3AE/IMA, a TaKKe Ha PacxoAHble MaTepuanbl, NOABEPMKEHHble
ecTecTBeHHOMY WM3Hocy (PUAbTpbl, MPOKNAAKW, YNAOTHEHUA, CaNbHUKWM, PE3UHOBbIE LUAAHTY,
[LEKOPaTMBHbIE HAKIALKWN, SNEKTPUYECKME NaMMbl, a3PATOPbI, /IEMEHTbI MIUTAHUA 1 4. B TOM Ync/e
Ha nepemeLLaemble BPYYHYIO NAACTMKOBbIE, CTEKNAHHbIE U METa/IMYecKue aeTanu).

14. WN3rotoBUTENb HE HECeT KaKoW-IMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a NHO0N BO3MOXKHbLIA yuepb,
HaHeCceHHbI NoTpebuTento, GUMYECKUM, IOPUANYECKMM NIULAM, B C/Ty4ae KacaHWsA 3afHen CTEHKM
npubopa CTOAKOB OTOMNEHUA, Fa30BbIX TPYD, METANIMYECKUX INEMEHTOB U T. M., HecobntoaeHus
notpebutenem TpeboBaHWI W3rOTOBUTENA, YKa3aHHbIX B HACTOALWMX YCI0BUAX rapaHTUIAHOIO
06CnyKM1BaHMSA, U B MHCTPYKLMM NO 3KCNAyaTaLuun.

15. Mo ucTeyeHUn rapaHTUIMHOTO CPOKA PEKOMEHAYETCA HE pexe 04HOro pasa B 1 rog obpalyatbes
B aBTOPWM30BAHHbIA CEPBUCHBIN LEHTP A1A NPOBEPKM KayecTBa Ballero usgenus. [uarHoctuka
OMn/IauMBaeTcA BAALE/bLEM MO NPeRCKypaHTy aBTOPM30BAaHHOMO CEPBUCHONO LEHTPA.

16. M3roToBUTENb HE PEKOMEHAYET UCMONb30BaTh M34eNne 3a NpesesiaMu YCTaHOBIEHHOTO CPOKA
cny6bl. Obecneuns NpaBuAbHYIO YTUAU3ALMIO A4AHHOMO M34eaus, Bbl nomoskeTe npegoTBpaTuTb
noTeHUuMaNbHble HeraTMBHble MOCNEeACTBUA ANA OKPYXKalolWweh cpeabl M 340pOBbA YenoBeka,
KOTOPbIE MO/ Bbl UMETb MECTO B MPOTUBHOM C/ly4ae.
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